
Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 6mm Dasher

Bullet Seater with crimp (Seat) 

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy. 

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. 

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. 

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads. 

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. 

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 6mm Dasher
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013101
Mfr. No.: 3088314
Thread: 1 1/4
Delivery weight: 0.75kg
Shipping height: 55mm
Shipping width: 55mm
Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise für den Geschossseater mit
Crimp 1 1/4

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den Geschossseater mit Crimp 1 1/4. Diese Anleitung soll Ihnen helfen,
das Produkt sicher und effizient zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um
potenzielle Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Leistung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Geschossseater nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei unsachgemäßer Verwendung kann es zu Verletzungen kommen. Achten Sie daher stets auf Ihre
Sicherheit.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Plattform Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Geschossseater immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille
und Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass der SeaterKopf korrekt montiert ist, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern und Fehler zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Geschossseater übermäßig zu belasten, um Beschädigungen zu verhindern.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stürze und Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des SeaterKopfes

Stellen Sie sicher, dass der Geschossseater vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie Änderungen
vornehmen.
Entfernen Sie den vorhandenen SeaterKopf, indem Sie die Befestigungsschraube lösen.
Setzen Sie den neuen SeaterKopf ein und ziehen Sie die Schraube fest, um sicherzustellen, dass er
sicher sitzt.

Verwendung des Geschossseaters

Legen Sie die Patronenhülse in die Führungsbuchse des Geschossseaters.
Stellen Sie sicher, dass das Geschoss korrekt positioniert ist, bevor Sie den Crimpvorgang starten.
Drücken Sie den Hebel oder betätigen Sie den Mechanismus, um das Geschoss in die Hülse zu
setzen.
Überprüfen Sie nach dem Crimpen die Qualität des Crimps, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.

Nach der Verwendung

Reinigen Sie den Geschossseater nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll. Informieren Sie sich über spezialisierte Sammelstellen oder
Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Geschossseaters mit Crimp 1 1/4 wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können Ihnen weitere Informationen und
Unterstützung bieten.

Vielen Dank, dass Sie sich für den Geschossseater mit Crimp 1 1/4 entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit stehen an erster Stelle!
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Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1 1/4

Introduction
Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed to assist in the precise seating of
bullets while providing the option to crimp the mouth of the cartridge case. This guide provides essential safety
instructions, usage guidelines, and contact information for further support.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using reloading equipment.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear and damage before use.
Store the product in a dry, secure location when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure that the workspace is clear of hazards.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the bullet seating process is performed in a wellventilated area to avoid inhaling any
particles.
Do not exceed the recommended bullet specifications for the seater.
Ensure that the seaterhead is securely attached before use.
Use caution when replacing the seaterhead; ensure the product is not under pressure.
Follow all local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Seater Head

Ensure the product is unplugged or not in use.
Remove the existing seaterhead by unscrewing it from the main body.
Select the appropriate seaterhead for the bullet type you are using.
Attach the new seaterhead securely by screwing it into place.

Seating the Bullet

Prepare your cartridge case by ensuring it is clean and free of any obstructions.
Place the bullet into the cartridge case.
Insert the cartridge case into the bullet seater, ensuring it is aligned correctly.
Gently lower the handle to seat the bullet in the cartridge case. If crimping is desired, continue to apply
pressure until the crimp is complete.

PostUsage Care

After use, clean the seater to remove any residues.
Store the product in a secure location, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Seater with Crimp 1 1/4, please refer to the provided contact details from
your retailer or manufacturer.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Seater with
Crimp 1 1/4. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Proyectiles con Crimpado

Introducción
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado de TRIEBEL. Este producto está diseñado para ayudar a
asentar balas de manera precisa y eficiente. Para garantizar una experiencia segura y satisfactoria, es importante
que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Asiento de Proyectiles fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Utiliza el producto únicamente para el propósito indicado.
Inspecciona el Asiento de Proyectiles antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si detectas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Protección Personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al manipular balas y componentes
relacionados.
Manejo de Componentes: Maneja las balas y los casquillos con cuidado para evitar lesiones.
Área de Trabajo: Trabaja en un área bien ventilada y libre de obstáculos.
Evitar la Sobrecarga: No sobrecargues el Asiento de Proyectiles más allá de sus especificaciones.
Uso de Crimpado: Si decides usar el crimpado, asegúrate de seguir las instrucciones específicas para
ajustar correctamente la cabeza del asiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Asiento de Proyectiles:

Asegúrate de que el equipo esté apagado y desconectado.
Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Ajusta la altura y la alineación según sea necesario.

Uso del Asiento de Proyectiles:

Selecciona la cabeza de asiento adecuada para la bala que estás utilizando.
Coloca un casquillo en la prensa.
Inserta la bala en el casquillo.
Acciona la prensa para asentar la bala en el casquillo.
Si decides usar el crimpado, ajusta el mecanismo de crimpado y repite el proceso.

Mantenimiento y Reemplazo:

Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Reemplaza la cabeza del asiento si notas un desgaste excesivo o daños.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el Asiento de Proyectiles ni sus componentes en la basura común.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de recarga y componentes de armas.
Si el producto está dañado o no se puede usar, busca un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Asiento de Proyectiles, consulta el manual del
producto o contacta a un profesional calificado. Asegúrate de tener a mano la información del producto para facilitar
la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de una experiencia de
recarga segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Presseur de Balle avec
Crimp 1 1/4

Introduction
Merci d'avoir choisi le Presseur de Balle avec Crimp 1 1/4. Ce produit est conçu pour vous aider à insérer
rapidement la balle tout en garantissant la précision grâce à son guide bushing. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations essentielles pour une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le Presseur de Balle est utilisé conformément aux instructions fournies pour éviter tout
accident.
Vérifiez régulièrement que le produit est en bon état. Remplacez toute pièce endommagée.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables sans supervision.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le Presseur de Balle dans un environnement bien éclairé et propre.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris éventuels.
Ne forcez jamais le Presseur de Balle. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez si le produit est
correctement installé.
Ne modifiez pas le Presseur de Balle. Toute modification peut entraîner des risques pour la sécurité.
Utilisez uniquement les têtes de presseur recommandées pour votre type de balle afin d'assurer la
concentricité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Presseur de Balle :

Dévissez le presseur de balle de son emballage.
Fixez le Presseur de Balle sur une surface stable.
Assurezvous que le filetage de 1 1/4 est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Utilisation du Presseur de Balle :

Insérez la balle dans le guide bushing.
Si vous souhaitez crimper, assurezvous que le collet de la douille est correctement positionné.
Appuyez doucement sur le Presseur de Balle pour insérer la balle.
Remplacez la tête de presseur si nécessaire en dévissant l’ancienne et en vissant la nouvelle.

Entretien :

Nettoyez régulièrement le Presseur de Balle pour éviter l'accumulation de résidus.
Vérifiez les pièces mobiles pour s'assurer qu'elles fonctionnent correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le Presseur de Balle avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et en plastique.
Si le produit est hors d'usage, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Presseur de Balle, veuillez contacter un point
de contact basé dans l'UE. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à
jour sur les rappels de produits et les alertes de sécurité.



Merci d'utiliser le Presseur de Balle avec Crimp 1 1/4. En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez une
utilisation efficace et sécurisée de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 6mm Dasher

Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro Seater con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 6mm Dasher. Questo prodotto è progettato
per garantire precisione e facilità d'uso durante il caricamento dei proiettili. È importante seguire tutte le istruzioni di
sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il Seater per proiettili in modo improprio o per scopi non previsti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Controlla le aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso del Seater per proiettili.
Assicurati che il Seater sia correttamente fissato prima dell'uso.
Non tentare di modificare il Seater o sostituire le parti con componenti non approvati.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ordinata per evitare incidenti.
Non sovraccaricare il Seater oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Seater:

Assicurati che la tua pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
Fissa il Seater nella pressa utilizzando la filettatura di 1 1/4.
Controlla che il Seater sia ben allineato e stabile prima di procedere.

Utilizzo del Seater:

Inserisci il proiettile nel bush di guida del Seater.
Utilizza la leva della pressa per applicare una pressione uniforme sul proiettile.
Se necessario, utilizza la funzione di crimpatura per fissare la bocca della cartuccia.
Sostituisci la testa del Seater con un altro tipo se necessario, seguendo le istruzioni del produttore.

Controllo della Concentricità:

Dopo aver caricato i proiettili, verifica la concentricità per garantire prestazioni ottimali.
Scegli la testa del Seater appropriata per il tipo di proiettile utilizzato per migliorare la concentricità.

Istruzioni per il Dispositivo
Smaltisci il Seater e i suoi componenti secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o informazione aggiuntiva riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando
richiedi assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Seater con Crimp 1 1/4 Seater con
Crimp 6mm Dasher. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wyciskacza Pocisków
z Crimpem

Wprowadzenie
Witamy w instrukcji bezpieczeństwa dla wyciskacza pocisków z crimpem (Seat) o średnicy 1 1/4. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o zapewnieniu wysokiej precyzji i bezpieczeństwa podczas użytkowania. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj wyciskacza pocisków zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyciskacza przed użyciem.
Nie używaj uszkodzonego lub zniszczonego sprzętu.
Zawsze stosuj się do instrukcji zawartych w tej instrukcji oraz w instrukcji obsługi.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle i rękawice.
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkód.
Nie kieruj wyciskacza w stronę osób ani zwierząt.
Nie używaj wyciskacza w przypadku, gdy jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Zwróć uwagę na wszelkie oznaki uszkodzenia lub zużycia części wyciskacza.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że wyciskacz jest umieszczony na stabilnej i równej powierzchni.
Zainstaluj odpowiednią głowicę wyciskacza, zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wszystkie części są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie

Włóż pocisk do tulei prowadzącej.
Użyj wyciskacza, aby osadzić pocisk w łusce, dbając o zachowanie odpowiedniego nacisku.
Jeśli używasz funkcji crimpowania, upewnij się, że wyciskacz jest odpowiednio ustawiony na crimp.
Po zakończeniu użytkowania, wyczyść wyciskacz i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wyciskacz pocisków i jego części należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych
informacji.

Dziękujemy za zakup wyciskacza pocisków z crimpem. Bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, dlatego zachęcamy
do przestrzegania powyższych wytycznych.
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Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet: Seater with Crimp
1 1/4 Seater with Crimp 6mm Dasher

Johdanto
Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 6mm Dasher tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttötarkoitukseesi ja että se täyttää kaikki turvallisuusvaatimukset.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaroja lapsille.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna varmistaaksesi sen turvallisen käytön.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä tuotetta vain valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että käytät oikeaa syöttäjäpäätä, joka on yhteensopiva käyttämäsi luodin kanssa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa olosuhteissa, ellei toisin ole ilmoitettu.
Varmista, että työskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa, erityisesti, jos käytät kemikaaleja tai muita aineita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa seuraavia vaiheita asentaaksesi tuotteen:

Poista kaikki pakkaukset ja tarkista osat.
Kiinnitä syöttäjäpää tiukasti paikoilleen.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni.

Käyttö

Aseta patruuna syöttäjäpäähän ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että puristusmekanismi toimii oikein ennen käyttöä.
Käynnistä tuote ja varmista, että se toimii odotetulla tavalla.
Lopeta käyttö heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista paikalliset ohjeet erikoisjätteiden käsittelyyn.
Jos tuote sisältää sähköosia, varmista, että ne käsitellään asianmukaisesti ja kierrätetään.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat
tukea ja lisätietoja tuotteen käytöstä ja huollosta.

Loppusanat
Kiitos, että valitsit Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 6mm Dasher tuotteen. Noudattamalla näitä ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista aina olla varovainen ja tarkkaavainen tuotetta käyttäessäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för Seater med Crimp 1 1/4

Introduktion
Tack för att du valt Seater med Crimp 1 1/4. Denna produkt är designad för att ge hög precision och säkerhet vid
användning. Vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt och säker
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid lämpliga skyddsglasögon och handskar när du arbetar med Seater.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Följ noggrant instruktionerna för crimpning för att undvika skador på produkten eller dig själv.
Använd endast rekommenderade tillbehör och reservdelar.

Instruktioner för installation och användning

Installation av setarhuvud:

Välj ett setarhuvud som är kompatibelt med kulan du använder.
Skruva av det befintliga setarhuvudet.
Fäst det nya setarhuvudet genom att skruva det på plats tills det sitter ordentligt.

Användning av Seater:

Placera kulan i den exakta guidebussningen.
Om du använder crimp, se till att mynningen av hylsan är korrekt placerad i crimpverktyget.
Tryck ned handtaget för att utföra crimpningen. Kontrollera att crimpningen är jämn och korrekt.
Ta bort kulan och inspektera den för att säkerställa att den är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall som uppstår från produkten ska hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn delar av produkten om möjligt, inklusive metall och plastkomponenter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall; följ lokala riktlinjer för säker avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att ha produktens serienummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt förtroende och önskar dig en säker och framgångsrik användning av Seater med Crimp 1 1/4.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Seater s
Crimp 1 1/4 a Seater s Crimp 6mm

Úvod
Děkujeme vám, že jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4 nebo Seater s Crimp 6mm. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval vysokou přesnost a efektivitu při usazování nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné
používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a porozumějte těmto pokynům.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl Seater používán pouze pro zamýšlené účely.
Při práci s produktovými součástmi noste ochranné brýle a rukavice.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.
V případě jakýchkoli nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím se ujistěte, že je Seater správně nainstalován v pracovním prostoru.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti pevně utaženy a správně umístěny.
Používejte pouze doporučené typy hlav seateru pro dané náboje.
Při crimpování buďte opatrní, aby nedošlo k poškození nábojnice.
Vždy pracujte v dobře osvětleném a ventilovaném prostoru.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami nebo pohyblivými částmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Připojte Seater k odpovídajícímu zařízení podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je Seater pevně uchycen a stabilní.

Použití:

Umístěte náboj do vodícího pouzdra Seateru.
Pokud používáte crimp, nastavte hlavu seateru na požadovanou hloubku crimpování.
Pomalu a opatrně stiskněte spoušť nebo ovládací prvek, abyste usadili náboj.
Po dokončení procesu zkontrolujte, zda je náboj správně usazen.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti zlikvidovány způsobem, který minimalizuje dopad na životní prostředí.
Nepohazujte výrobek nebo jeho části do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
V případě nebezpečných produktů sledujte aktualizace na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našeho produktu.


